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LA MANO DE LA PROVIDENCIA

Entre la barrera de Italia y la de la Santé, en el bulevar
interior que conduce al Jardin de plantas, existe una pers-
pectiva, digna de maravillar al viajero mds hastiado de los
goces de la vida. Si llegdis hasta una ligera eminencia, 4
partir de la cual, el bulevar, sombreado por grandes y tupi-
dos drboles, forma un verde y silencioso recodo, veréis
delante y 4 vuestros pies un profundo valle, poblado de
fincas medio risticas y medio urbanas, salpicado 4 intervalos
de verdes prados y regado por las turbias aguas del Bievre
6 de los Gobelinos. En la vertiente opuesta, unos cuantos
miles de tejados, apifiadds como las cabezas de una multitud,
ocultan las miserias del arrabal Saint-Marceau. La magnifica
cdpula del Pante6n y la firme y melancélica béveda del Val-
de-Grice dominan orgullosamente 4 toda una ciudad, que
tiene la forma de anfiteatro, y cuyas gradas estdn formadas
por tortuosas calles. Desde allf, las proporciones de los dos
monumentos parecen gigantescas, y hacen que parezcan ins
significantes los mds elevados dlamos del valle. A la izquier-
da, el Observatorio, 4 través de cuyas galerfas y ventanas
pasa la luz produciendo inexplicables fantasfas, aparece como
un espectro negro y descarnado. En lontananza, la elegante
linterna de los Invélidos brilla entre las masas azuladas del
Luxemburgo y las torres grisdceas de San Sulpicio. Vistas
desde allf, estas lineas arquitecténicas estdn mezcladas con
el follaje y con las sombras, y estdn sometidas & los capris
chos de un cielo que cambia incesantemente de color, de
luz 6 de aspecto. }.cios de vosotros, los edificios pueblan el

espacio, y en torno vuestro serpentean ondulantes drboles y
risticos senderos. A la derecha, en un ancho claro de este
singular paisaje, se ve la prolongada y blanca superficie del
canal de San Martin, formado por rojizas piedras, rodeado de
tilos y de las construcciones verdaderamente romanas de lo§
Graneros. Mds all4, en tiltima linea, las vaporosas colinas de

Belleville, cargadas de casas

de molinos, confunden sus
accidentes con los de las nubes. Existe, sin embargo, unas
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ciudad, que no se ve entre la fila de tejados que rodeah el
valle y aquel horizonte tan vago como un recuerdo de la
infancia; inmensa ciudad, perdida como en un precipicio
entre las cimas del hospital de la Piedad y la cumbre del
cementerio del Este, entre el sufrimiento y la myerte. Seme-
jante al Océano que ruge detris de una escarpadariberacomo
para decir: <Estoy aqui», dicha poblacién deja oir un sordo
murmullo. Cuando el sol lanza sus rayos de luz sobre esta
parte de Paris; cuando purifica sus lineas; cuando alumbra
algunas vidrieras; cuando alegra los tejados, abraza las
doradas cruces, blanquea los muros y transforma la atmés-
fera en un velo de gasa; cuando crea ricos contrastes con
las:sombras fantdsticas; cuando el cielo estd azulado y las
ampanas lanzan al viento sus sonidos, entonces podéis
admirar uno de esos espectdculos maravillosos y elocuentes
que la imaginacion no olvida nunca, ¥ que os causarian un
Hitusiasmo y asombro como pueda causaros alguno de los
maravillosos paisajes de Ndpoles, de Stambul 6 de la Flo-
fida. Ninguna armonfa falta 4 este concierto, Allf murmu-
fa el ruido del mundo y la poética paz de la soledad, la voz
de un millon de seres ¥ la voz de Dios. Allf yace una‘caphal
dormida bajo los apacibles cipreses del Pere-Lachaise.
fla manana de primavera, cuando el sol hacfa brillar
t0das [as bellezas de este paisaje, las admiraba yo apoyado
S Un grueso olmo que abandonaba al viento sus amarillas
flores. Mientras contemplaba aquellos ricos y sublimes cua-
03, pensaba amargamente en el desprecio que, hasta en
Wuestros libros, profesamos 4 nuestro pas. Maldecia esos po-
188 ricos que, cansados de nuestra hermosa Francia, van 4
:(i)sim[pr::jr 4 Iprc(_ixo de oro el derecho 4 desdefiar su ,patria,
Sal0De V £x32 4 4 :

Baiscs de e 1 que s by hch o e
2 . ya tan vulgar, Con-

templaba con amor el Paris moderno, y sofiaba caan‘do de
gfontq, el ruido de un beso turbé mi soledad Y a’huyemé mi
lﬁosof:a. En la calle de drboles que adorna la rdpida pen-
lggtscs;l tln]n‘altdalj I1;1'c1‘m(l‘ corren las aguas, y mirando al otro
ief aunpbm e de los sobelinos, vi una mujer, que me pa-
B ‘l‘}ialxtt ]0\’cn, que lea vcstl’da con la mds ele-
: fcillez, y cuya plicida fisonomia parecia reflejar e]
_sgre' aspecto del paisaje. Up guapo joven ponfa en
4elo al nifio mds bonito que darse cabe; de modo que no

! $abido nunca si el beso habia resonado en la mejilla de la
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110 LA MUIER  °
madre 6 en la del nifio. Un mismo pensamiento brillaba en
los ojos, en el rostro y en la sonrisa de los dos jovenes, los
cuales entrelazaron sus brazos con tan gozoso apresura-
miento y se aproximaron uno d otro con tan m.’"ara\j]llosa ar-
monifa de sentimientos, que, embebidos en si mismos, no
notaron mi presencia. Pero otro nifio,descontento y e.nfurru-
fiado, y que les volvia la espalda, me dingia miradas llenas
de sorprendenteexpresién. Dejando que su hermano corriese
solo, tan pronto detrds como delante de su madre y del joven,
este nifio, tan hermoso y tan gracioso como el 0tro, pero c@e
temperamento mis reposado, permanecio mudo ¢ inmovil,
en la actitud de una serpiente aletargada. Era una nifia, El
paseo de la mujer bonita y de su compafiero tenia un no sé
qué de maquinal. Contentdndose, por distraccion sin duda,
con recorrer el corto espacio que habifa entre el puentecito ¥
un coche detenido en el recodo del bulevar, recn‘m't-nzaban
constantemente su corto paseo, deteniéndose, miréndose §

22 :
riendo, segin el cardcter de una conversacion fan pronto

animada como ldnguida y tan pronto informal como grave.

Oculto por el grueso olmo, admiraba esta deliciosa es-
cena, ¥, sin duda, hubiera respetado sus misterios si no hu-
biese sorprendido en el taciturno y pensativo rostro de la
nifia las huellas de un pensamiento mds profundo de lo que
era de suponer 4 su edad. Cuando su m;u‘lrc y cllu)\'en se
volvian, después de haber llegado hasta ella, volvia solapas
damente la cabeza y dirigia 4 ellos y 4 su hermano una mis
rada furtiva y verdaderamente extraordinaria. lmpos_lble
serfa describir la penetrante astucia, la maliciosa sencillez
y la constante atencién que animaban 4 aquel rostro infan:
til, un tanto ojeroso, cuando la mujer hermosa 0 su compas
fiero acariciaban los rubios bucles ¢ el fresco cuello de
muchacho en los momentos en que, pof divertirse, intentaba
pasear con ellos. La enfermiza fisonomia de esta L’X}fﬂﬂ;‘
nifia denotaba la existencia indudable de una pasién. Sufria
6 pensaba. Pero jquién profetiza mds seguramente la muer
te en esas criaturas nacientes? jes el sufrimiento del cuerpds

&el pensamiento precoz que devora sus almas, cuando apes

nas han germinado? Una madre es, sin duda, la inica qué

puede contestar 4 esta pregunta. Por mi parte, puedo asesy

gurar que no conozco nada mds horrible que un pens&

miento de anciano enla frente de un nifio; la blasfemia €88 '
la boca de una virgen me parece aun menos monstruosis
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Por eso, la actitud casi estiipida de aquella muchacha pen-
sativa y la rareza de sus gestos me llamé la atencién y me
incliné 4 examinarla con curiosidad. Por un capricho muy
propio de todo observador, la comparé con su hermano,
procurando sorprender las relaciones y las diferencias que
existfan entre ellos. La primera tenia los cabellos y los
0jos negros y un poder precoz, que formaba un gran con-
traste con la cabellera rubia, los ojos verdes y la simpitica
debilidad del mds joven. La mayor podfa tener de siete &
ocho afios, mientras que el otro sélo tenfa cuatro. Iban ves-
tidos de la misma manera. Sin embargo, mirdndoles mds
detenidamente, observé en los cuellos de sus camisas una
diferencia bastante frivola, pero que me revel6 mds tarde

toda una novela en el pasado y todo un drama en el porve- «

mir. Y, no obstante, la cosa era bien insignificante, Un sen-
cillo dobladillo adornaba el cuello de la nifia morena, mien-
tras que el del menor estaba provisto de magnificos bordados,
{0 cual denotaba un secreto del corazén, una predileccion
tdcita, que los nifios leen en el alma de sus madres, como si
¢l espiritu de Dios estuviese en ellos. Satisfecho y alegre, el
fubio tenia un cutis tan blanco y tan fresco, unos movimien-

108 tan graciosos y una fisonomia tan simpdtica, que parecia «

na nifia; mientras que la mayor, 4 pesar de su fuerza, de
{a belleza de sus facciones y del brillo de su tez, parecia un
nifio enfermizo. Sus ojos vivos, desprovistos de ese himedo
Vapor que tanto encanto comunica 4 las miradas de los nifios,
parecfan haber sido secados por un fuego interior, como los
de las cortesanas. Finalmente, su blancura tenfa no sé q)u(:
matiz mate y verdoso, sintoma de un vigoroso cardcter. Por
dps veces habfa ido su hermanito 4 ofrecerle, con una gra-
ia conmovedora y con un ‘rostro expresivo que hubiese
encantado 4 Charlet, el cuernecito de caza en el que sopla-
ba 4 intervalos; pero ambas veces habia respondido la nifia
eon una mirada esquiva 4 esta frase: «Toma, Elena, jlo
Quieres?s dicha con carifiosa voz. Y, sombria y terrible, bajo
8U rostro indiferente en apariencia, la nifia se estremecia y
8¢ ponfa colorada cuando su hermano se le aproximaba; pero
&l menor parecfa no notar el negro humor de su hermana,
¥ su indiferencia, mezclada de interés, acababa por hacer
fontrastar el verdadero cardcter de la infancia con la preo-

b Cpacion del hombre, inscrita ya en el rostro de la nifia, y
que lo obscurecia con sombrias nubes.
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1313 LA MUIER

—iMamd, Elena no quiere jugar!—grit6 el pequefio, esco-
giendo, para guejarse, un momento en que el joven y su ma-
dre habian permanecido silenciosos en el puente de los Go-
belinos.

—Déjala, Carlos. Ya sabes que siempre estd grufiona.

Estas palabras, pronunciadas al azar por la madre, que se
volvié bruscamente con el joven, arrancaron ligrimas4 Elena,
la cual las devord en silencio, lanz6 4 su hermano una de esas
miradas profundas que me parecfan inexplicables, y contem-
plé primero, con siniestra inteligencia, la pendiente de la
cima en que se hallaba, y después el rio Bievre, el puente,
el paisaje y 4 mi.

Temi ser visto por la alegre pareja, cuya conversacién

. habria turbado sin duda, y fui 4 refugiarme detrds de un

seto, cuyo follaje me ocult6 por completo 4 todas las mira-
das, Me senté alli tranquilamente, contemplando en silencio,
ya las variantes bellezas del paisaje, 6 yad la adusta nifia, 4
quien podfa entrever aun 4 través de los intersticios del
seto. Al no verme ya, Elena parecié inquieta; sus ojos
negros me buscaron detras de los drboles y en toda la exten-
sion del paseo, con indefinible curiosidad. ;Qué era yo, pues,

» para ella? En este momento, las francas risas de Carlos re-

sonaron en medio del silencio como el canto de un pdjaro

El hermoso joven, rubio como él, le hacfa bailar en sus
brazos y le besaba, prodigdndole esas palabras sin ilacién
y desprovistas de sentido verdadero, que acostumbramos 4
decir amistosamente 4 los nifios. La madre se sonrefa 4 es-
tos juegos, y de vez en cuando decfa en voz baja palabras
salidas del corazén, pues su compafiero se detenfa muy feliz
y la contemplaba con ojos llenos de fuego y de idolatria. Sus
voces, mezcladas con las del'nifio, tenfan un no sé qué de
acariciador. Esta deliciosa escena, en medio de aquel mag

nifico paisaje, le comunicaba una increfble suavidad. Una
mujer hermosa, blanca y risuefia; un hijo del amor; un hom-
bre en la-flor de su juventud; un cielo puro; en una palabra,
todas las armonias de la naturaleza puestas de acuerdo para
regocijar el alma. Cual si aquella dicha fuese mia, no pude
menos de sonreir. El joven oyé sonar las nueve. Después
de haber abrazado tiernamente 4 su compatiera, que se ha-
bia puesto seria y casi triste, se dirigié hacia su tilburi, que
avanzaba ya lentamente guiado por un viejo lacayo. La
charla del nifio querido se mezclé con los dltimos besos que
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le di6 el joven, Desp}]és! cuando éste hubo montado en su
coche y cuando la mujer inmévil escuché el rodar del til
buri y siguié con la mirada las huellas que las ruedas d .
ban en el polvo del frondoso paseo, Carlos se encamind ei:::
¢ia su hermana, que estaba cerca del puente, y oi que |
decfa con voz argentina: ’ ey
e} . ido 4 i
amigéfor qué no has venido 4 decirle adiés 4 mi buen
_ Al ver 4 su hermano en el borde del declive, Elena l¢ di-
rigio la mirada mds horrible que jamds haya,animado los
0jos de un nifio, y le empujé con rabia, Carlos resbalé sobre
;)aieréif‘;gi%p]endmme, yatropczando con las raices y cortantes
el muro, se escalabré, yendo 4 caer en las cenago-
sas aguas del rio, que se abrieron, salpic: a daF fe
3 Tque”a hermosa cabeza rubia, 0i {lJ(l)?l;)ez’(’tpr:;rndlid;g?(s)g
faen"goSgelr]dn’lgol;'p('ro _bllen pronto fueron ahogados por el
go, € desaparec16, produciendo un sonido seco como
el’de una piedra al sumergirse en el agua. El rayo no
mds rdpido que lo fué aquella caida. Yo me levanté iynmcdiz:

tamente y bajé por un s )
y bajé p sendero. Elena
penetrantes gritos de: Sl

—iMamd! jmam4!

.La madre estaba allf, 4 mi lado: habia volado como un
Pdjaro; pero ni sus ojos ni los mios podfan reconocer el Iy
gar preciso en que el nifio se habia sumergido. El cauce dei
rio tiene en aquel lugar diez pies de barro. El nifio debi
morir allf, pues se hacfa imposible socorrerle. A 'n'uella
hora, y como era domingo, todo estaba en calma Flléiim" 3
o tiene ni botes ni pescadores, y yo no vi nir;g;nn va;zei
fra)ra. sonﬂdar e\l arroyo ni 4 nadie que pudiese ayudarme,
ae:])txtql;t;) pues, l;nl\t.:a dic hablar yo de aquel siniestro inci-

M€, y por qué habia de descubrir el secreto d
desgr&cm? Elena habfa, sin duda, veng i o0 el S

ra a, vengado 4 su padre, Su
gelos eran Ia cuchilla de Dios. Empero: contemolende 4 |

cu : s. impero, contemplando 4 |
;g:;dére, mf:’ f‘.sne‘mem.._gA qué espantoso imerr}:)gatorio ng
someterla su marido, su juez eterno? La madre lleva-
arc?nsxgo un testigo incorruptible, pues la infancia tiene
e;:l rente 1ransparc1'1tcj y la tez didfana, y la mentira es en
108 como una luz interior que hace enrojecer hasta 4
mirada. La desgraciada mujer no pensaba ain en el su ?lu
€10 que le esperaba en casa, y no hacfa mds que come;npr;ar

‘ ¢l Bievyre.

La mujer de treinta afios, —8
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Semejante acontecimiento debia tener espantosas conse-
cuencias en la vida de una mujer, y este es uno de los ecos
mds terribles que de vez en cuando turbaron los amores de
Julia,

Dos 6 tres afios después, una noche, desgués de comer,
se hallaba un notario en casa del marqués de Vandenesse, de
luto 4 la sazén por su padre, con objeto de arreglar una
herencia. Este notario no era el pequefio notario de Sterne,
Sino un grueso y alto notario de Parfs, uno de esos hombres
estimables, que hacen una tonterfa con mesura, que ponen
torpemente el pie sobre una llaga desconocida, y que pre-
guntan después por qué se queja uno. Si, por causalidad, co-
nocen la causa de su dafiina tonterfa, dicen: <A fe, que no
sabla nada». En*una palabra, que era un notario honrada-
mente estdpido, y que no vefa en la vida mds que actas, El
diplomatico tenfa 4 su lado 4 la sefiora de Aiglemont. El ge-
neral se habfa ido, antes de acabar la comida, para llevar 4
sus dos hijos al teatro, 4 los bulevares, al Ambigt Cémico
0 # la Alegrfa. Aunque los melodramas excitan los senti-
mientos, pasan en Paris por ser espectdculos propios para
nifios, y hay la creencia de que no tienen para ellos peligro,

or la razén de que la inocencia siempre sale triunfante,
l;'amo le habfan atormentado el nifio y la nifia para llegar al
teatro antes de que levantasen el telén, que el padre se ha:
bia marchado sin esperar los postres.

El notario, el imperturbable notario, incapaz de pregun-
tarse por qué la sefiora de Aiglemont enviaba al teatro 4 su
marido y 4 sus hijos, sin acompafiarles, estaba, después de la
comida, como clavado en la silla. Una discusién habfa hecho
que se prolongasen los postres, y los criados tardaban en
servir el café.

Estos incidentes,que consumian un tiempo precioso,arran-
caban movimientos de impaciencia 4 la hermosa mujer, 4 la
que podia compardrsele con un caballo de raza piafando
antes de la carrera. El notario, que no entendia de caballos
ni de mujeres, juzgaba Gnicamente 4 la marquesa como una
mujer viva y animada. Encantado de verse entre un hombre
politico célebre y una mujer 4 la moda, este notario procus
raba ser chistoso, y tomaba por aprobacién la falsa sonrisa
de la marquesa, cuya impaciencia aumentaba é| considera:

blemente. De acuerdo con su compafiera, el duefio de la casa

se habfa permitido guardar silencio en ocasiones en que el¥

i

i
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notari
caotivr(:ts) Sf'?ne;aol;z; una rels%qcls)ta; pero, durante estos signifi-
S, aquel diablo de hombre mir; '
e miraba al §
guggoill:?belz re;o_rdar nuevas anécdotas. Un momento U;tiﬂ
€s, el diplomdtico recurrio 4 s Iy ¥, fi :
I su reloj, y, finalm l
mosa marquesa se coloc e] s > pard Wik,
sa m 0 el sombrero "pa li
sali6. Empero, el notari a 0 ol madh, § G
6. E » €l notario no vefa ni ofa nad
ravillado de si mis ‘ de interentr i
smo . Sar 4 |
o ¢ Y seguro de interesar 4 Ja marquesa
i € para que no se moviese de allf
— s AF CArt 1+ - ? H :
* ma};nuur serd indudablemente cliente mia—se decfa
«d Marquesa se mantena de pie, s ¥ :
: - , S¢ ponia los
k. g e p S guantes, §
) gﬁia‘{os dedos y miraba alternativamente al rﬁar ués,de
andenesse, que participaba de sy y al r?ola 5
) rio,

impaciencia

ue recale: : ame :

que recalcaba pausadamente cada uno de sus graciosos chis-
3u0 hombre, la hermosa

;es. A cada pausa que hacia este dj;
areja respiraba, diciéndos i
. aba, )S€ con un signo: ¢Va {
¥aa marchar», Pero nads 3 un pesadily L
rchars, ada. Aquello era una pesadills
QUE tenia que irritar 4 las qupcrsonax* 'np']gl;;;htid(“d molr)a,’
5 il 'S S dpasionadas y ac
plor Q\bhgarl_.,x d despedir al notario, que producfa ‘sol);r ?“f"
& mismo efecto que produce [a serpjente bre los sl
Cuando estaba 4 la mitad del rclm; de JL 4 r(blo‘s g
0. é8taba 4 i | rel: os innobles medi
pé)r lo‘s que Tillet, hombre de negocios que gozaba, 4 ﬁleS
0N, de gran fama, habfa hecho su fi o i
110 su lortuna, y cuyas infamias

detallaba escrupyl
4ba escrupulosamente el gcurre i
ta ' i ur : a '
b rente notario, el diplo-

I ) nueve en el reloj; vig 5 '
dadablrs 2 125 nueve en el reloj; ue su notar
indudabhmum. un imbécil 4 quien era p;lccis‘o des ':10' v
0 de(qvq resueltemente con un gesto X T
—{Quiere usted las tenacillas,
uolar‘x\}) ofreciendo éstas 4 su cliente
—INo, caballero. Me ve igado 4
, Caballero. } 0 obligado 4 despedirle 4
Porque la sefiora quiere ir 4 l’lux’cb g
tenerlcl honor de acompafiarla,
—ijLas nueve ya! icé asa el tie
gentes amables! - 'dijo‘(clln:((:t151";;:’1 . “;mPO a ol b
s an ario, que hablaba sole hacfa ya
Y busco st hre
su sombrero, se planté d
buses 0, se pl: elante d i
Setq»o d!h;‘llmcnlv un eruto, y dijo 4 su (rlicneu{a ;hlrrjcn]c'a,
emt;ivs miradas que e dirigia la condesa: R
- h\easumamos, pues, sefior marqués |
, asumamos S, sefor marqués. Los asunto
cggo. A\Ll”nnd.h(”('”“).‘g la demanda contra gy herm’moS pr <
Eelrcmm al inventario, y después, 4 fe que it
& C“zg:sno habfa comprendido tan mal las intenciones de
e. que entend:& st s :
y que entendid al revés las Instrucciones que éste

11§

sefior marqués?— dijo el

b4

ar & sus hijos, y yo voy d

—

e .

e
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acababa de darle. Este incidente era demasiado delicado
para que Vandenesse no rectificase las ideas del zoquete no-
tario, siguiéndose de aqui una discusion que abrazd algin
tiempo.

—Rscuhe usted—dijo por fin el diplomitico al ver una
sefia que le hacia la marquesa,—me estd usted rompiendo
la eabeza, y, por lo tanto, €5 necesario que venga usted ma-
flana, 4 las nueve, con mi promrador.

—Pero debo advertir al sefior marqués que mafiana no
sé si podremos encontrar al sefor Desroches, y si la de-
manda no se presenta antes de las doce, el plazo expira, Y.

En este momento entré un coche en el patio, , al oirlo,
la marquesa se volvid bruscamente pal iltar las ldgrimas
que aparecieron en sus 0jos. El marqués llamé para ordenar
4 sus criados que dijesen que habia salido; o el general,
que habia vueito de improviso de la Alegria, se anticipd al
criado, ¥ apareci6 llevando de una mano 4 su hija, cuyos
0jos estaban rojos, ¥ de la otra 4 su hijo, todo enfurrufiado

mohino.

—Pero jqué os ha ocurrido?— pregunté la mujer al ma-
rido.

_ Mids tarde se lo diré 4 usted — respondié el general,
dirigiéndose 4 un gabinete vecino cuya puerta estaba abierta

donde vi6 los periddicos.

La marquesa, impaciente, se dejé caer desesperadamente
sobre un canape.

El notario, que se creyé obligado

nifios, tomd un tono carinoso pa _
—"\"ﬂ:i'iﬂf_\ a ve que (,""!‘.‘.l'\]lil nicieron :‘.f\\";
respondio Gustavo grufiendo.
] que los

hacer fiestas 4 los
al muchacho:

—El valle del t

~A fe de hombre de honor — dijo el notario,
autores actuales deben estar medio locos. 1 El valle del to-
rrente! Y jpor qué no El torrente iel valle! Es muy posible
que el valle no tenga torrente, Y, al decir £l torrente del valley
los autores hubieran expresado al menos algo caracterizado,
comprensible, preciso. Pero, dejemos esto. Ahora vamos i
ver, §Como es posible que ocurra un drama en un torrenié
y en un valle? Me responderdn ustedes que hoy, el principal
atractivo de esta clase de espectdculos estriba en las decos
raciones, y que este titulo da motivo para hacerlas muy hers
mosas. ;S ha divertido usted mucho, hermoso miof — afias
di6 sentdndose delante del niflo,
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drfn?ad n‘mmeil;to en que el notario preguntaba la clase de
n: ‘q_uL pod Il.l Q¢~sarr0§:ar5c en un torrente, la hija de la
ma;qm sa se volvid lentamente, y llord. La madre estaba tan
violentamente contrariada, que no vié el movimiento de ¢
i ) ada, no vié el movimiento ¢
4oy | niento de su
—:Oh! 5i. sefi i (
iOh! si, sefior, me divertia mucho—respondié el nifio
—Habia en la pieza un muchachito muy guapo que estaba
solo en el mundo, porque su papd no habia podido ser su
E;IJT:." )‘lhc aquf que cuando llega 4 lo alto del puente que
s ol tarran ' |
':I\ en el torrente, un hombrén feote y barbudo, todo ves-
tido de negro, lo tird al agua. Entonces, Elena se i
| g nces, Elena se pusod
llorar y 4 sollozar. Todo el publico empezb 4 gri
r } ! 1 | publico empezo a grlt:!rnos X
pa&m nos sacH de alli en seguida... ' s

=
v

£l sefior de Vandenesse y la marquesa quedaron estupe-
factos y como'sobrecogidos por un accidente, que les quité
Ia fuerza de pensar y obrar : ‘ 5
—iGustavo. cdllese usted -t s
jLustavo, cillese uste tamente! — gritd el ge-
* lo que ha pasado en el
| mis recomendaciones.
efiori r—dijo el notario
le interrogado; pero ig-

neral.—Le he prohi
teatro, y veo wue ha olvida
—Sefior marqués, dispés
~Yo he tenido |
noraba la graveda
—Debia no hab
su hijo con fri
Lia causa de la vuelta de los hijos v el padre, parecid e
tonces clarfsima al d itico y 4 la lnlni';l:rt‘lillrlul:ﬁ?l(;;‘i
:};nj: .‘u F';t hija, la vid llorando, y se levantd para ir ha(‘ié
dig'nE;,L...“lrl-,[iltl‘.‘- .n,\ll ;_ a contrajo violentamente, ¥
siras de una gri 1 severidad.
Rty Blena—la dis {
k- ;_E?d;;‘;-{:[lf;!;rﬁ.“ le dijo;—vaya usted 4 secarse las ldgri-
~Pero jqué ha hecho la pobrecilla? — dijo el notario
gueriendo calmar 4 la vez la colera de la madre y I:.!L‘ l;:
fiifia,.—Es tan bonita, que debe ser la criatura n‘.-.'is' juiciosa
del mundo, y estoy seguro, sefiora, de que nunca le ha ro-
porcionado mds que goces, jverdad, I1i||<l;1 miar i
Elena mird 4 su madre temblando, se enjugd las ldgri-
mas, procurd serenarse, y se fué al gabinete, :
d =Sefiora, ciertamente que es usted demasiado buena ma-
ifé para no amar igualmente 4 sus dos hijos — continué di-
fiendo el notario.—Por otra parte, es usted dr':n.;ts:.ldﬁvir‘
S Mosa para tener esas preferencias, cuyos funestos efectos
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conocemos los notarios mejor que nadie. La sociedad no
1| e secretos para nosolros, \JIUL vemos las 1 : yasiones l\;n;o
su forma més horrible, bajo la forma del interds. Aqui, una
madre qui iere des heredar 4 los hijos de s arido. en pro-
vecho de los hijos 4 quienes ella prefiere; mientras que ¢
marido, por su parte, quiere 4 veces legar su lortuna al hll::{
que ha merecido el odio de una madre, Entonces son los
combates, los temores, las actas, las ventas

los fideicomisos; en una palabra,

de honor, lastimoso. Mis alld, p:

curando desheredar 4 sus hijos y
mujeres;
SEZUro _
i::;‘n de ciertas dnn.auunw, te autores .‘:st_mtr;i
' ' ; 1en las mu-

» ol
€l

simuladas,

gsta es la palabra. |

si
iil\hdtw que, S1 NOSOLr

para terribles tragedias. NO
iL‘]'t'R para hacer siempre [u.‘ u ar d
las aparie ’I\ fas y de st lebilidad, siempre salen vencedoras,
iAh Ll‘.ll ! ino me re adivino la ra:
fnn de ¢sas |=rﬂ d rlv ceiones, .; 1e en el 'iu.n e :;u'&,!f_'fnllllqtf
indefinibles E, *ro, 81 he de ha r justicia a 108 mariQos, ‘1-!‘5\‘
ue éstos no las ‘1 *u nan nunca. A esto me dirdn ustedes
qur hay., e
Clena , que nabiz u .
16n. C\L!l! haba atent: amente al notario, v le comprendia tan
bien, que dirigid 4 su madre una mirads , presin-
tiendo, ¢on todo el

que aquella circunstancia

‘!'.T:Iif-\ T de sSus ocOs anos,

ba 4 redoblar

:
castigo que le ame aba. La marquesa pa
1

laa

gesto de terror, llamo encion 4 Vandenesse
su marido, 1nr‘ muh_-n;gwr.:: :

. ' i caber vivir.
almw*‘l.. En ¢ momento, 4 pesar de su saber vivir,
plomdtico no pu ]u contenerse, dirigid a notarto '.,n:! =

. e o encaminiby.hacia 8
ble mirada, v, al mismo tiempo que se encaminaba hacia
p"u-urm_‘ :

(Caballero, ven

El [Im.i"JJ sin acabar I
- ( al \l'v 70— T:- ad 1o ¢on una ral

fvamen fl .
a pensativamente Ias lores

2 al saldn, le

i, 1

qués de Vandenesse, cerr: indo con !\I\Tp’;i la .:-wl;--

I6n donde quedaban la mujer y ¢ rid de {
acabd la comida, no In ln: 0 mds que decir 'y hacer l\l\l'”'
deces. Vdyase usted de aqui inmedi nte, porque, de
otro modo, acabaria :‘mr ser causa de las mayores desgras

0, ¢
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cias. Si no sabe usted mds que ser notario, permanezea us-
ted en su estudio; pero, si por casualidad, frecuenta usted el
mundo, procure ser ms circunspecto...

Dicho ro en el salén, dejando al notario sin sa-
ludarle lf perm '(l"u- i6 un momento alelado, perplejo ¥
sin saber dénde estaba. Cuando los zumbidos g que le ensor-
decian las orejas cesaron, creyd oir gemidos € idas y veni:
das por el salén. T lIver & ver al marqués de Vande-

us piernas para largarse y ganar
lera; | erta de las habitaciones, choct con
los criados, que se w': 5 m.lun i ir 4 recibir 6rdenes de
$U amo.

: 1 todos es sefiores — se dijo al fin
cuando se encontrd en |z .;':.fc buscando un cabriolé. — Le
incitan 4 v habl icen mil L.J'l‘;'v 1dos, se iIt;J uno
' y jnada! Cuando menos se figura
, procuran :x:tr.t::m-.rlc a una dls-

ponen & uno de patitas en la
aber por g _ “ no; porque, después de
todo, -*\!'.\"\- ocurrente, ¥ ne .i": nada que no fuese sen-
sato, discreto y conveni . Me recomienda que sea mds
circunspecto, y 4 fe que no sé en qué he faltado yo 4 la cir-

i Jah! jqué di ‘ \u soy notario y miembro

¢ un arranque de embajador.

; rrado. Veremos 4 ver

zOn no 'w hecho m

¢ razdn, s

razén de uodo esto; Des-

yo la , ¥ soy demasiado

tonto en calentarme los cascos ‘-r-r esto. JQué me imporia
en d

El notario volvié 4 su casa v s0me tid
taria, contdndol

tancia re
calle, sin

cOmo me
L}]\_’l‘l(” U casa ideces. Le ‘L‘\!

L!f | .‘.,‘w ri Xt la

g el enigma 4 la no-
or punto los acontecimientos de la
\{nh.. s

Querido Crottat, encia ha tenido mucha razén

al decirte que no has nds que tonterias.

|
1Por

—uerido mio, aung

dt’i irias de |

te dijese el por qué, no por eso
ismo mafiana en otra parte. Asi es
que me limito 4 recomendarte que no hables nunca de ne-
gocios en sociedad,

Si th no quieres decirmelo, se lo preguntaré mafiana 4..,

S —

-

——— A W
— . SR B
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—iDios mio! jqué tonto eres! Si las gentes mds necias
procuran ocultar estas cosas, Jrees td que un embajador va
4 decirtelas? Vaya, Crottat, nunca te he visto tan despro-
yisto de sentido comin.

—iGracias, querida!

V
oS DOS ENCUENTROS

Un antiguo oficial del estado mayor de Napoleén, 4 quien
nosotros llamaremos Unicamente el marqués 6 el general, y
que bajo la Restauracion hizo una cuantiosa fortuna, fué @
pasar el verano 4 Versalles, donde habitaba una casa de
campo, situada entre la iglesia y la_barrerra de Montreuil,
en el camino que conduce 4 la avenida de S;nm-(,)logd, Sus
servicios en la corte no le permitian alejarse de Parfs.

Eista casita, construida antafio para servir de asilo 4 los
pasajeros amores de algin gran sefior, posefa vastisimas de-
pendencias. Los jardines en cuyo centro estaba colocada la
separaban igualmente por derecha ¢ izquierda de las prime-
ras casas de Montreuil y de las chozas construidas en los
alrededores; de modo, que los amos de esta propiedad, sin
estar demasiado aislados, gozaban, 4 dos pasos de una ciu-
dad, de todos los placeres de la soledad. Por una extrafia con-
tradiccion, la fachada y la puerta de entrada de la casa da-
ban inmediatamente al camino, que en otro tiempo era, sin
duda, poco frecuentado. Esta hipétesis parece \furommzl,,sz
se tiene en cuenta que dicho camino va 4 parar a'l pabellén
.construfdo por Luis XV para la sefiorita de Rm“n:m's, y que
antes de llegar 4 €l los curiosos reconocen allf mds de un
casino, cuyo decorado interior y exterior son una prueba
del gracioso libertinaje de nuestros antepasados, los cuales,
en medio de la licencia de que se les acusa, buscaban, sin

embargo, la sombra y el misterio. : ?
Una noche de invierno, el marqués, su mujer y sus hijos,
se encontraron solos en esta casa desierta. Los criados ha-
bian obtenido permiso para ir 4 celebrar 4 Versalles la boda
de uno de ellos, y presumiendo que la solemnidad de Nas
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vidad, unida 4 aquella circunstancia, serfa una buena ex-
Cusa para sus amos, se permitieron consagrar 4 la fiesta un
poco més de tiempo del que les habia concedido la orde-
nanza doméstica. Sin embargo, como que el general era re-
putado de hombre que no habia dejado nunca de cumplir su
palabra con inflexible puntualidad, los culpables no dejaron
de sentir algiin temor cuando llegb el momento de la vuelta.
Acababan de dar las once, y ningtn criado habia llegado.
El profundo silencio que reinaba en el campo permitia oir
4 intervalos el viento que reinaba 4 través de las negras ra-
mas de los drboles, que bramaba en torno de la casa, 6 que
se introducia 4 través de los largos corredores. El hielo ha-
bia purificado el aire de tal modo y endurecido tanto la
tierra, que todo tenia esa seca solemnidad cuyo fenémeno
nos sorprende siempre. El torpe paso de un bebedor retra-
sado 6 el ruido de un fiacre que volvia 4 Parfs, resonaba
mds fuertemente y se podia oir de mds lejos que de cos-
tumbre. Las hojas secas, puestas en movimiento por algunos
repentinos torbellinos, rozdbanse contra las piedras del pa-
tio, y parecian dotar de voz 4 la noche en el momento en
que ésta deseaba permanecer muda. En una palabra, que
era una de esas dsperas noches que arrancan 4 nuestro
egoismo algiin rasgo de compasién en favor del pobre & del
Viajero, y que hacen que nos parezca tan voluptuoso el rin-
con del fuego. En este momento, la familia, reunida en el
salén, no se inquietaba ni por la ausencia de los criados, ni
de las gentes sin hogar, ni de la poesfa que encierra una
velada de invierno. Sin entregarse 4 ajenas filosoffas, y con-
fiando en la proteccién de un veterano, mujeres ¥ nifios se
entregaban 4 las delicias que engendra la vida interior
cuando los sentimientos no estdn heridos y cuando el ca-
fifio y la franqueza animan las miradas, las palabras y los
Juegos.

El general estaba sentado, 6, mejor dicho, sumido en una
alta y espaciosa poltrona, en el rincén de la chimenea, donde
brillaba un fuego que despedia ese calor picante, sintoma de
un frio excesivo en el interior. Apoyada en el respaldo de la
poltrona y ligeramente inclinada, la cabeza de este buen pa-
dre permanecfa en una postura cuya indolencia denotaba
una calma perfecta y un grato momento de plicida alegria,
Sus brazos, medio cafdos y perezosamente abandonados

& fuera de la poltrona, acababan de confirmar su dicha, El ge-
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